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Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény ceny, technickych parametrd, ¢i dalsich skutecnosti bez pfedchoziho upozornéni a nenese odpovédnost za tiskové chyby.
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WC sedatko Uni Chrome Slim white
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WC sedatko Slim Softclose
WC-Sitz Slim Softclose
WC seat Slim Softclose

Lassu leeresztési WC (loke Slim Softclose

Deska sedesowa wolnoopadajgca Slim Softclose
Capac WC cu inchidere lenta Slim Softclose
CuaeHbe ans yHutasa Slim Softclose

WC sedatko Slim Softclose
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ZIRAVINA / CAUSTIC

POZOR! Pro ¢isténi viditelnych dilti pouzivejte pouze mékké navihéené latky. Pouzijte istice neposkozujici pokozku (napf. prostiedek na myti
nadobi), které pridate do vlazné vody. Nevhodné Eistici prostfedky mohou poskodit povrch materialu! Nepouzivejte zadné Cistici prostiedky
s obsahem chloru nebo kyselin, brusné nebo Zziravé istici prostiedky.
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ACHTUNG! Zur Reinigung sichtbarer Teile nur weiches feuchtes Tuch verwenden. Nur die Reinigungsmittel verwenden, welche die Haut nicht
beschédigen, (Z.B. Geschirrspuilmittel), in das laue Wasser zugeben. U i ini gsmittel ko die Materialoberflache beschéddigen!

Keine chlor- und séurenhaltigen Reinigungsmittel verwenden, sowie keine Schleif- oder Atzmittel zur Reinigung.
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CAUTION! Use only soft, damp cloth to clean the visible parts. Use detergents that are not harmful to skin such as a dishwashing liquid added to warm
water. Unsuitable cleaning agents may damage the material surface! Do not use any cleaning agents containing chlorine or acids, abrasive or
caustic cleaning agents.
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FIGYELEM! A lathato részek tisztitasahoz csupan benedvesitett puha torl6kendét hasznaljon. Hasznaljon langyos vizhez adagolhato, bérre nem
veszélyes tisztitdszereket (pl. mosogatdszert). A nem medgfeleld tisztitoszerek az anyag feliiletét karosithatjak! Ne hasznaljon semmilyen
klor- vagy savtartalmu, illetve csiszol6 vagy maré készitményt.
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UWAGA! Do czyszczenia czesci wierzchnich stosowac tylko migkkie, zwilzone materiaty. Stosowac srodki czyszczace nie zagrazajace skorze (np. srodek
do mycia naczyn), dodane do letniej wody. Nieodpowiednie srodki czyszczace moga spowodowac uszkodzenie powierzchni materiatu! Nie
stosowac jakichkolwiek $rodkéw czyszczacych z zawartoscig chloru albo kwaséw, srodkow abrazyjnych albo zracych.
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ATENTIE! Pentru curatarea pieselor vizibile intrebuintati numai tesaturi moi umezite. Utilizati detergenti care nu vatama pielea (de exemplu detergent
pentru spalat vase) adaugati in apa caldutd. Detergenti nepotriviti pot strica suprafata materialului! Nu intrebuintati nici un fel de detergenti cu
continutul de clor sau acizi, abrazive sau caustici.
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BHUMAHME! [Ina ounweHnA 3anacHbIX YacTel NCNoNb3yiTe TONbKO MATKUE BRaXHble TKaHW. Micnonb3yiiTe ynctallee CPeACcTBO KOTOPOE He
noBpexnaaeT KoxXy (HanpyMep CPeACTBO AN1A MbITbA NOCYAbl), KOTopoe fobasnAeTca B Ténnyio Bofly. Hemoaxoaswme cpeacTBa ANs ouMeHNsA
moryT p Tb Tb MaTep ! He ncnonb3yiite cpeacTsa AN YNCTKM KOTOPbIE COfiepaT X0p W KUCIOTy abpasnBbl Unu eikne
cpepcTBa.
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POZOR! Pre cistenie viditelnych dielov pouzivajte iba makké navlhcené latky. Pouzite Cistice neposkodzujice pokozku (napr. prostriedok na umyvanie
riadu), ktoré pridate do vlaznej vody. Nevhodné ¢istiace prostriedky mézu poskodit povrch materialu! Nepouzivajte Ziadne ¢istiace prostriedky s
obsahom chléru alebo kyseliny, brisne alebo Zieravé Cistiace prostriedky.




